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T o r o k  B i r o d a l o m . minthogy az efféle tudósításokra minden
kor feltétetve vágynak a* n é v , nap e$

A ’" Párisi Monitörben illy megjegyzés jött- he l ly ,  mellyek n dolognak hitelességet
ki Aug. 23-dikán a’ Török  *s Görög lárma 

kát illető tudósításokra nézve:
adni láttatnak. így példának okáért (majd) 
minden Újságok kiadának egy,  mint mon
datott, Odessából Julius' 27-d iké n  indult 

,, Mi nem inthetjük eléggé Olvasójin- 3s Augshurgon által jött Írást, melyben a3 
kát az eránt,  hogy  nagy  vigyázassa) ok  mondatott: bogy egy  Orosz K a p i tá n y ,  a’ 
vassák azon tudósításokat, mellyekben a’Tö- ki Julius3 2l-dikén hagyta oda Konstanczi- 
röli Birodalomban elé for dó ló történetek- nápolyi ,  éppen akkor érkezett volna meg 
ről elterjesztetnek. Könnyen eszébe ve- Odessába ős olly hirt hozott volna oda , 
hette minden okoskodó o l v a s ó , h o g y  mel ly  hogy a’ Török és Görög hajós sergek kö- 
nagy  zűrzavar melly nagy  egymásnak való zöit Julius’ l S - d i k á n  a Dardanellákon ki- 
ellenmondás uralkodjék ezen tudósítások- vül egy tengeri ütközet fordult volna elé ^

igverettettek volna ; 
meg ver  ette tésért

kissebb megiiritizálás nélkül az egymással  megboszszanliodván, Konstanczinápolybán 
legellenliezöbb 3s legnevettségesebb mese- a' Görögöknek öldökléséhez ismét új úti
két kihirdetik,  melly utolsók közzé szám

ban. Nagyobbadon mind ezeket a’ Német  hogy a* Törökök 
TJjságlevelek közük v é l l im k ,  mel lyek leg- *s hogy a' Törökök

hösséggel hozzá fogtak volna *s mind
lálhatjuk méltán r Hogy egy  Orosz Minis- ezek h* történetek ol!y környülállásosan *s 
ter s a’ Konstanczinápoly i Orosz Követ Báró o 1!y pontosan beszélhettek elé ezen irás- 
StrogonofF Lr  között valamel ly  öszszees- ban , hogy  ókét kéttségbe hozni csaknem 
kávést fedeztek volna fel \ h o g y  Bonapar- lehetetlenségnek látszott. Csakugyan majd

egészszen bizonyos (már ma egészszen bi- 
a’ Hatalmasságok Comme- zonyos),  a z ,  hogy  mind ezek költött doí- 

jius (Görögj) Princzhez (Novarába)  Követ- 
tséget küldöttek volna.  Ezen dolgoliban lius5 2 5 -dikén , és így  az említett Kapi- 
még  árnyéka sincs5 a3 va ló ságn ak, 's azt tánynak Konstanczinápolyból  való úgy- 
kell  hinnünk a?Politikával bajlódó emberek3 mondatott eltávozása után n é g y  nappal in- 
becsületiért,  hogy közzülök azoknak száma, dúlt tudósításokban leghissebb emlékezet

te Júsef a’ Görögökhöz Moreába kiszállott 
volna* \s

golyváiénak. A Konstanczinápolyból Ju-

kik az efféle meséknek,  megkritizálás néí- se tétetik,  sem tengeri  új csatáról
sem az a’ miatt történt új öldöklésekről, ’s t . Cí

Ugyan ezen Monitor illy tanúságot
terjeszt Aug.  26- di kán Olvasoji* elejébe :

kul hitelt adnak,  nem igen nagy  lehet:  
hanem a’ rósz ezen dologban , hogy  a3 
több közönségnek kevesebb módja van ar- 
ra , h o g y  az,efféle hamis tudósítások ellen
magát oltalmazhassa,  annyival  is inkább,  tékot csináltak magoknak abból,  h o g y  a ’

•>*>
Némelly  külső Országi Ujságlevelek já-
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G o m n e ii u sok* famíliájában új Görög 
Dynastiát ál l ítsanak - fel. Minekelötte en-

jó lenne talárn előbb aztiiyire jutnánk ,

rállyokká tették vala , fe ldarabolták,  '$ 
mind ezekből m egannyi  Királyságokat  for- 
málván , későbbre mind ezekből Romai

visgálás alá vennünk,  bogy va l lyon  talál- tartományok lettek. Idővel Roma is fejet 
tatnah-é még valóságos Com nenusok,  av- hajtott a’ minden földi dolgok* változandó- 
v a g y  hogy valamelly új Palaeologus nem ságát korm ányozó irgalmatlan törvények- 
fogná-é eldisputálni az új Császártól a* ma- nek. A* Romai Birodalom is feldarabolta- 
ga jusait. Ezen tudós visgálat nem lenne
min den érdem nélkül való még a mai na-

- . 4 _ « / • « M

tott , s napkeleti  tartományainak Ország- 
lószéke Bizantziumba helyheztetodött.  A*

■ j)on is ,  midőn a* Famíliáknak regi  becsű Históriákban meg van irattatva,  hogv mi
fényességével illy kevél ly  megvetéssel bán- ként lett v é g e  a’ Byzantinum i Birodalom
nak: hanem most ezen kérdést nem vitat- nak is. Ez - é az a* Birodalom , a’ melynek 
v á n ,  csak Görög Országot *s az ezt tár- helyreállittatása most le h e ts é g e s n e k  tarta-
gvazó kérdéseket v e g y ü k -fe l .

„  A* Görög Császárságnak a* Török 
Birodalom’ omladékain való újászületteté-

tik ?

se ,  ekö tekintetre igen könnyű gondolat-

,, Elébb , h o g y  ezen kérdésre megfe
le lh e tn é n k ,  elébb affelett kellene megegy- 
g y e z n ü n k ,  h o g y  mit kell jen a* Görög Or. 

képpen tűnik e lő ,  *s ú g y  látszik,  mint ha szág nevezet  alatt értenünk? E g y  forma 
nzt h in n ék ,  hogy ha csak azon Császár- állapotba helyheztethetjük-é Epirust, Thes* 
nak, a* ki Bizantziumnak TT-dik Mahomed saliát, Macedóniát és Thra^ziát a* Pelopo- 
kardja által lett megbukását látta, maradó, nesussal —  ezt, Crétával v a g y  Cyprus  szi
két megtalálhatnék, már mindent megten- getével.  —- *s B yzantz ium ot  a* Kis - Asiai 
nénk. De nem így  formálódnak ám a’ Bi- Görög városokkal?  Nem láth at ju k-é  e g y  
rodnlmak. Lassanlassan nevekednek  ezek tekintetre á l ta l ,  h o g y  ha azon O rszágok,  
nagyokká:  *s ha egyszer  a’ minden földi m el lyennek Görög Ország közönséges ne- 
dolgok múlandóságának törvénybe szerént vezete  adatik , magokat tulajdon erejek 
m eghaltak,  kérdés,  h o g y  viszsza hivattat- által az Ottomannus járom-alól kiszabad»

tanák,  az ezen gyözedelm et  követő első 
napon , különkülön mindnyájuk a’ magok 
természeti hajlandóságaikat k ö v e t n é k ,  ’s

hatnak - é többé a’ v i lágra?
„ A  tulajdonképpenvaló Görög Ország 

eleintén eg y  olly városokból és népekből
álló Szövettséget tett, a’ m ellyet  egy  kö* mindenik a maga tulajdon törvényei  sze 
Zönséges n y e l v ,  de nem közönséges tör- rént kivárnia korma nyoztatni ? A ’ mai Gö- 
v é n y e k  csatoltak öszsze. Minekutánna két rög Ország e g y  szempiiiantatban a’ fogna 
városok meggazdagulván felsöségre kap
tak , végezetre az egyiknek el kelle enyész
ni } *s innen a’ k ö v e t k e z e , hogy Görög 
Ország, melly  a’ maga Respublikái formá
jában, e g y  hatalmas és uralkodásra vágyódó 
Fejedelem ’ cselekedeteiben uralkodó e g y 
ségnek meg nem fe le lh e te , Macedóniai

lenni, a m i ,  Sándor v a g y  a* Romaiak ál
ta l ié it  elnyomattatás előtt mindenhor volt. 
Illy tekintetben vétetödvén a ’ d o l o i ,  nem 
állittódnék viszsza a* Byzantziumi Biroda
lom.

tartománnyá leve.

,, D e , hát ha o l ly  tekintetben vész- 
szűk a’ dolgot,  hogy/ valam elly  más Euró
pai erő léptet belé s e g í ts é g k é p p e n  ? M ív

„ A  S á n d o r  Birodalmát az o Gene- így Európára n é z v e ,  a* melly alig hogy
rálisai,  kik magokat az ö halála után Ki e g y  « a g y  revolútzióból kimenekedett,  na
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g y ó n  fontos leszen a’ kérdés. De talám sö megháboritóji ellen. Minden Európai
niég fontosabb 1 nne magokra a’ Görögök* kereskedő nemzeteknek magazinumjaik  
re néz ve, Mel l y sok és nagy ínségüknek vagyunk a’ Török Birodalom ban’ a’ Porta

minden Európai Hatalmasságokkal n y i lv á n 
való Kötések által van öszszecsatoltatva. 
Csendesen elnézhetik-é tehát ezek, Jiogy az

fognának uk í„,y kitét éltetni, addig, m>g né- 
kiek a’ Szabadító árrnáda ezt mondaná: 
„ I s m é t  h a z á t k a p t o k !

„ N e m  illik hozzánk, hogy azon vég- 
hetetleu mélységé s kiterjedésű követke-

O Levantei Kontoárjailv, Kereskedési A g e n -  
ségeik, semmivé tétetnek, ’ s régi privilégiu- 

zéseknek visgálásaba avatkozzunk,  mel- maik széllyelszaggattatnak ? A  közönséges 
lyeket  a* Görög Ország eránt felvéteted- piaczok, a’ Bazárok , már régen bezárat- 
hetö vaiámelly  Systema maga után von- tattak^ azon n a g y  summák, mellyeket az 
hatna. Mi csak azt akarjuk ki je lenteni,  Európai kereskedők,  az ö régi szokássok 
hogy molly könnyű a képzelődésnek Or- szerént a’ magok’ Levantei  barátjaiknak 
szagokat terem ten i , de melly bajos a böl- hiteleztek,  olly kereskedőknek kezeikben 
csességnek az efféle sugallatokat követni. Vivágynak,  kiket a* veszedelem elszaladásra 
Ne vádoljon minket senki a z z a l , h o g y  kénszeiitett. Illy sok Európai embereknek 
azon kérdésekről i l ly  nagy lágymelegség- veszedelemben forgó v a g y o n a ik ,  s annak 
gél  ítélünk, a’ melly  kérdések az indula- {í’ kereskedésnek, a’ melly i l ly sok Fúró
tokat illy nagyon felgerjesztik , és a pal- pai szerzeményeknek gazdag piaezáúl szol- 
lérozódásnak sőt magának az emberiség- gált vala —  olly tekintetek * é , hogy  az 
nek ügyét  illy közelről érdeklik. Minket Európai Országlószékek mind ezeket csen- 
az a’ bizodalom táplál ,  h o g y  Európa tlesen szemlélhessék? A ’ jelenlévő crisis 
mindent m eg fog tenni , a’ mit néki nagyon heves*, ha hamar vé g e  nem leszsz, 
ezen környűlállások között ,  a bölcsesség,  el fog az ezen tarlományokkal való egész 
okosság, emberiség megengednek. kereskedés enyészni. Ezen szerencsétlen

A* Török Birodalomban follyó zíirza- tusakodás éppen ú g y  érdekli az emberisé- 
varokra nézve  nagyon méltó a’ mostani g e t ,  mint az Európai népek jovát. A z  
bizontafan és sok féle vélem ény ek között a Európai Görögök szempillantatokig tartó 
S m y r n a  i, S p e c t a t e u r O r i e n t a l ,  ne- szerencsével, s a* legroszszabb esetben ki
vit Franczia Ú jságból az itt következő ,  okos- vándorolhatással kecsegtethették m a g o k a t : 
kodó leveleket  m e g o lv a s n i ,  de érett esz* de mire fognak jutni az Asiai  G ö r ö g ö k , 
mél idéssel, ’s arról is el nem felejtkezvén, kik a’ nagy  számú Török népek között el- 
h o g y  a z o k ,  kik ezeket í r já k ,  a’ Török Bi- szélledve mint e g y  fogva tartatnak n ma
rodalomban Írják:

S in y  r a , Jól. 2 1 - dikén : 5J
coli Európai attyokfijaik szerencséjéért? 

Asia ’ Az Európai Görögök nyi lvánsággal  felál-
i 1 , / i >  i J í . , r i i .» . .békessége? partjai hirtelenséggel  a ’ legke- dózták a* magok Ásiai fe lekezete iket , mint

ezt e g y e b e k  höztt az A y v a l i  városabéli 
rettentő történet elég világosan megmu-

gyetlenebb vis/.szatromfolások’ és öldöklé- 
sek néz. .hellyébe levének.  Ártatlan G ö
rögök vére lakói (fizet) büntetésre mél- tatta , a’ m elyn ek  ők voltak főbb okozóji.  
tó Görögök által kiontatott Török vérért j Mi itt ezen revolút ' iónak kiütéséül  fogva 
*s m in d e n e k ,  m é g  az ö magok’ felekeZetét százakat láttunk megoleftetni, s ezen vér-
is ki m m  V , e g y  száj jal  kiáltoznak ontásnak vége se’ feg lenni addig ,  vala- 
már most a* rendnek és csendességnek el- meddig az iiisurreluzió nieg nem szűnik.

) (  *
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Minden környűláilások azt lüvánnyák,  hogy keskeny lengercsatorna valosztja-el  azAsifd 
ennek lmmar veget lehessen v e t n i . ‘ ^

S m y r n a  Jul. 26-dikán :

TorciU tartományoktól? T á v o l  lévén attól.
Mikor h o g y  a’Tyrannusság ’ magasztaló Orátoraivá

a Görög revolútzió kiütött,  sok emberek legyünk,  sokkal inkább a' G örögök ’ megsza 
találtattak Európában,  a’ ki k,  minthogy badúlásának volnánk esdeklő kivánóji ,  mi. 
«’ dolgok’ állapotját éppen jól nem esmer- hellyest őket valóságos elnyomattatásban 
hették avvao-y nem jó szempontról tekin- lenni szemlélnek.Ok nagyon mérsékleti  adót ̂ O J  .. « I t ** m s  • ft
tették, nagy tüzességgel szivekre vélték f izetnek,  ’s harmadrészét  s e m ,  annak,  a’ 
azon népnek megszabadittatását, a’ mely- mit Angl iában és Franezia Országban kell 
j iek az ö régi i dók béli dicsőssége az erű- fizetni. Nem csak kedvezéssel ,  de becsű, 
berek’ figyelmét nagyon magához csatolta, lettel is bántak v é l l e k ;  szelidebb állapot, 
’’s a’ melly már most felettébb elnyomat- ban v o l t a k ,  mint magok a ’ Törökök.  Ha 
tatva lenni gondoltatott. Hanem jól meg némel ly  tartományokban , mint p . o :  Mold* 
kell  azt gondolnunk,  hogy itt semmi kö- vábnn s Walakhiában ny omattattah, ezt 
zép út nincs n. Ha a’ Görögöknek Euró- önn nemzetjehbéli  Fejedelmeiknek ’s Ura- 
pában függetlenségre keli jutniok, ú g y  né- iknak köszönhették , m in th o g y  , mint tud- 
kiek el keli foglalni az Európai Státusokat, va van,  még csak eg y  Török se’ lakott ed- 
Ezt pedig lehettségesnek tartani, felettébb dig ezen Fejedelemségekben.  A ’ Görög 
hibás vélekedés volna. A ’ G ö r ö g ö k ’ fel- szigetek n a g y  szabadságban éltek;  úgy 
kelésének,  melyről eleintén ú g y  látszott, szollván apró Respublikákat  formáltak, mel- 
hogy az idegenek köztt nagy elágazásai ’s l y e k  a' Szután’ fo uralkodása alatt Görög 
egyetértései volnának, első jelére az egész Kormányozok által igazg a t ta la k .  Észten* 
Török Birodalmat elborította a’ nen zeti <1- tendonként e g y s z e r  jelent-meg nállok egy 
ragadtatás (enthusiasm u s ) , s mi nem ké- Török hajós sereg az adónak beszedésére;  
telkedünk azon , h o g y  a’ Török Biroda- és ha ennek alkalmatosságával  e g y  s más 
lom’ külömbkülöinb részem szelly eloszolva elvetemedesek történték,  ennek Kevesek- 
e g y  millió fegyveres Törökök lábon álla- hé az Országiás,  mint ném el ly  magános 
p a l i , hogy oda akár melly szempillantat- bűnösök voltak okozóji , de a kik ritkán 
ban útnak induljanak , hova ókét UroK maradttah büntetetlen. Mi a Görögök al- 
gzava hívni fogja. Ezen resultatumhoz el- lapotját valamint ezen Birodalomnak több 
készülve kellett volna lenni a’ Görögök- tartományaiban , ú g y  ezeknek fó városa- 
nek. E ’ mindenkor elé fordul, midőn a ban Konstanozi nápolybán is f igyolmetesen 
Török Státus nagy  veszedelem által fe- m e g v i s g á l t u k : es elmondhatjuk,  h o g y  ok,
nyegettetik, s erre bennünket a’ múlt idők kivált  ezen fő városb an , különös kedvező 
nem egy példa által tanítottak - meg. A  állapotban él tek,  a’ mel ly  naponként lu- 
Törökök véghetetlen segedelemkútfókkel tettzebbé Kezdett vala lenni. Minden fog
lárnak;  ezt a’ Görögök legjobban tudják: lakosságaikban,  minden Franl okkal való 
tehát éppen ók azok a’ kik nem bölcsen veszekedéseikben ol ly buzgó*ággal  pártjo- 
cselekedtek,  hogy ezen próbát tették, a kát fogta az Országlószék , mint mi l uio- 
nélkiil, bc.’g y  valamelly segedelemhez szá- patak a’ mi Udvarainknak Kons-anozina- 
mot tarthattak volna. Hogyan remélőket- j .o lyban lévő al.árrnellyik Követjeiktol  meg 
ték ók azt, hogy  az Európai ' fölök tartomá- várhattuk v o l n a :  Vallása k nak. gyaluula-
nyokat elfoglalhatják,holott ezeketcsak e g y  sában akadállyoztatás nélkül l é v é n ,  a üe



fcsVu'dcs1 on \s a mostevséjretonolv folytató- h o g y  a* Levante* pai'tjai és lűLutuheilyoí 
sában oltalmaztatván , s a’ heresbeilés ál- pusztákká ne legyenek.
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tál , m i ' l ly  t csaknem kis/.oritólag a ’ ma- S m y r a  ,J ul. 2 S - (libán : jj A' .•mi
gok’ részeié hajtottak vala , meggazdagit- állapotunk tellyességgel nem m egnyugta
tó dván , *s végre  azon hold 
-hogy

ogsagV P
5 Országban tellyes szabadságban

» * V V
által,  tó. A Konstanczlnápolyból ideérkező hí*

reknek szükségesképpen feleimet kellett
w

la k v á n ,  abból akkor kimehettek,  mikor köztünk gerjeszteni,  ámbár mi meg nuiui 
tettzett, *s oda akkor viszsza mehettek,  azzal hízelkedünk is magunknak, hegy  HZ 
mikor tettzett, mit kívánhattak már egye- Oroszok és Törökök között nem log a ha**
bet? Csak uralkodó nálczát.—  Mi ezen túz- dakozás kiütni. De elég félelmes környul-
jiek első fellobbaivására ált u láttuk, i io g y  állásokat szemlélünk mi küllőmben is ma- 
ez , mindeneket meg fog emészteni. Ho- gnnh korul., A5 32 hajókból álló Török 
gyan örvendhettünk volna mi ezen próba- sereg, Sámoshoz délre, a’ C o l o n  na  fóka- 
tét i nek? mi ,  kik a hellyett és az embe- nál ,  az insurgens sereg p e d ig ,  mellyet 
reket esmervén, ezen revolútzióban a’ ha- 120 hajókl)ól mondanak áll a n i , a sziget- 
szontalau embervérontasnál , a" Görögök* nek túlsó partjai mellett,  C h i o  fele,  n u- 
boldogságának semmivetétettetésénél, *s tHtták-meg magokat. Mindén órán várták, 
az 6 veszedelmeknek önn magok által okoz- h o g y  meg fognak ütközni:  de a mi megt • r
tatott elközelitésénél egyebet nem láthat- exldig meg nem történt, minthogy mi i t 
tunk. Mind e z e k ,  tengeren v i z e n ,  undo- felül még eddig legkissebb tudósítást sem 
látó gyilkolásokkal és azzal a* kegyetlen- vettünk. L'gy látszik, h ogy a1 Törökök 
aég^el kezdettek• e l , melly  a’ gyengeség- nem érzik elég erosseknek magokat a Gö- 
n e k , k e v é ly s é g n e k ,  tudatlanságnak *s a* rögöknek megtámodására , és hogy a Gö- 
fanatismusnak kísérője szokott lenni. Min- rögök az Ottomannus hajóknak nagysá* 
den L e v a n t e i  tartományok,  mellyek goktól félnek. A  Görög hajóbon csak 12 , 
eddig mélységes békességben éltek, irtóz- legfeljebb 2.4 fontos ágyuk találtatnak: a 
tató felfordulásra jutottak. Minden ott ta- Török hajók pedig 36 fontos ágyul.kai 
láltató nemzeteket boldogtalanság nyomott- vágynak megrakattatva. Ha a Törökök 
el* a jövendőre való kinézés mindnyá- használni tudják a magok elsőbbségeket,  
jókra nézve rettenetes. Nem fognak-é az golyóbisaik által a Göröir hatokat elebb
Kurópai Hatalmasságok ezen pusztító és

revolútzióban legalább önn’ hasz-
elsiiilyeszthetik, hogy sem ezek még csak 
hozzá is foghatnának az ágyúzáshoz.  Azon-» 

noknak fenntartatásán iparkodni!  Csendé- ban a’ Görögöknek is van elsőbbségek, t. 1. 
sen elnézhetik - é , h o g y  ezen fellázzadott az ö fortéllyosságok \ *s ez az ütközet ol- 
sziget-knek zászlójik, mellyeket még sen- lyan leszen ,  hogy a’ Görögök v a g y  eg y  
ki meg nem esmert,  azon tengereken szempillantat alatt szerencsések lesznek,  
büntetetlenül mutassák m a g o k a t , méllyé- v a g y  elvesznek. Egy  részről szemléljük 
ken eddig csak a’ rendszerént megesmer- állani a* nagyobb hatalmat és a boszszual- 
te tett Hatalmasságoknak zászlójik szenved- lásnak szomjúzását, m á sfe lő l  a kéttsegbe- 
tetteh-meg. A* környúlállások naponként esést, az alkalmasságot v a g y  az ahozer- 
szorgatóbbak , *s a* segedelmeknek nem test, és a* számbeli elsőbbséget. Már itt 
soká meg kell je le n n i ,  ha azt akarjuk,  7 v a g y  8 Török iiajót, de még eddig mind

csak szállító hajót,  megtáinodtak a Gorü-
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fcái. Debreczeiiben nyomtatta Tóth Fe- Daljai  a’ Szép Nem* ajakin z e n g e n e k ;  Q0
rencz. 1820. 8 rét. 1 38 lap. ro°'

& Deák Cla ssicusok szerént való utá-
Jelenvaló Munkának í y ^i di k i  első nazasait becsülik a’ T u d ó s o k ; E g y ü g y ű

kiadása annyira megritkult, hogy  már több P a r a s z t j á b a n  p ed ig  mindenek
esztendőkkel is ezelőtt,  örömest fizetett a

"gy
t g y ö n y ö r k ö d n e k ,  ’s ha többet ne

a Nyomtatótól , ki egyszersmind Kiadója tói érdemére.

Múzsák barátja egy nyomtatványért  6 — 7 írt volna is ezen természetes,  e le v e n ,  J8 
forintot; melyért szerencsés gondolat volt kö n n yű  darab nál ,  az maga elég az ö kok

A ’ M unkának belső be- 
a’ M unkának,  azt másodszor adni sajtó cséhez igen il lendően van szabva annak
alá.
Olvasó Közönség előtt, minthogy hoszszas 
ajánlásra szüksége volna. L á g y  érzéssel Cz. árra ,  nyomtatott  borítékban kemény 
teljes eredeti 's elő nyelvekből  fordított tá b lá v a l ,  igen  mértékletes.

ismeretesebb e lelkes Költünk az kellemetes külsője is ,  a szép vel in  papi
ros , tiszta s hibátlan nyomtatás. 2 for. V.

‘'V W W t 'W t  V W W V W  W t  V V \

. H /1 -d e t ti

Erdélyben Nemes Doboka V á r m e g y é b e n  helyheztetett  Bonczhidai Udvará
ban Thesaurarialis Consiliarius Gróf  Bánfíi József U rnák ezen esztendő Október hó- 
napjának első napján k ó ty a v e ty e  szerént el fognak adattatni a ’ többetigéröknek több 
n a g y  termetű szép hágó mén lo v a i ,  külömböző szörüek 4 > 5 és 6 esztendősök;  ezek 
között lesznek párosok és hámosok,  lesznek paripák is ,  mind a’ legnemesebb fajtá
ból valók.

H í d t Pe 3.

j  1  »

A  Királlyi Udvari M agyar  Kamara által az O - A r a d o n  lévő Ser - és Pálinka, 
főző Ház,  a’ gabonából való Ser és Pálinka árulási kiszorító jussal az Uradalomnak 
egész kerületében,  továbbá Aradon a’ B o r-á ru lá s i  R e g a le ,  Sept. 17-dikén 1821-ben 
O • Aradon , hat egymás után következő esztendukre kótyavetye  á lta l ,  újabban áren- 
dába adattatnak.

Az árendálnihivánók tehát O - Aradon az említett napon je le n n y e n e k  - meg* 
a’ kótyavetye ’ feltételeit pedig m #gnézhetik ,  valamint Budán a ’ Camara Számtartói 
Cancellariájában, ú g y  O - A r a d o n  a* C am ara ’ Prefektusi Hivatalánál, a v v a g y  Bécsben 
is a’ Cs. K. Közönséges Udvari Camara’ Expeditúrájabau.

A ’ marha húsnak fontja , Bécsben,  Septem berre ,  ezüstben 7 , Váltóczédulában
17 és J krajczárra határoztatok.

( A m  rothen Thurm  im Müller’schen K unst-G al ler ie  - Gebaude Nro, 648).  

Redaktor r Pánczél  Dániel.  Nyomtatja  Nemes Hirschfeíüi Stöckholzer Félix*




